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Egyes szám ára 10 fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ

SZIKRA.
KIADÓHIVATAL :

Piac-utca 42. sz. (Hungáriával szemben.) 
Megjeien: minden vasárnap.

Türelem.
Csak türelem, osyz/v vigyázat, 
7/ türelmetlenek,
Ha vezéreink küzdelembe 
Óvatosan mennek.
Hisz századok óla pályán, 
Járszatagon jártunk 
Vagy labanenak rézfokossal
Vakon nekivágtunk.

Nemesszivü turulmadár 
Vesztére szállt kárba,
Ha meghitt, ha bizakodott 
Kétfejű madárba.
Erős szárnyát a magasba 
Hiába emelte,
Szárnya-szegve hull alá 
Az önkény vérbe főj la.

rém önt tekintse meg nálam, vásárlási kényszer nélkül na­
ponta érkező szebnél-szebb Raglanok, öltönyök és 
gyermek ruhákat, meggyőződik arról, hogy mily 
csodás szépek és az árak mégis olcsóbbak mint bárhol.
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•> VILLÁM

SZALMA KALAP ÚJDONSÁG
3 koronától 12 koronáig.

EREDETI AMERIKAI PANAMÁK
10 koronától 50 koronáig.

ÉLi C* KB #i y «P“ I SB SBB Villái
Piac-utca 43 szám. Debrecen. Telefon szám 855.

Szikrák.
Furcsa, hogy Debrecenben Tüdős a főorvos 

Tüdős a képviselője is, a lakosság 90 százaléka 
mégis tiidőbajos.

Baiasa Sándor már nem füszerkesztyti. Most 
uj pályát keres magának. Mint ujságnyiró kitünően 
megtanulta az olló kezelését s legközelebb bor­
bélyüzletet nyit.

Úgy látszik, hogy a zenetanárok közt végre 
is helyre állott a béke. Ezt onnan sejtjük, hogy 
Füredi József és Grosz Ernő a villamoson egymás 
mellett ültek.

A rossz nyelve k azt mondják, hogy Acél 
Géza főmérnök körzője rossz. Mikor kört akar 
rajzolni, mindig elipszist csinál.

Baiasa Sándor, hogy kicseppent a füszer- 
kesztyüi állásból, felcsapott feltalálónak. Első ne­
vezetes ténykedése e téren a láthatatlan — Csók.

Mióta a városházán nem füstölögnek a Fried 
Adorján illatos szivarjai, Mihály hajdú állandóan 
szelőztet.

Herczeg Jánostól megkérdezték fog-e még 
tüntetni. „Nem lehet fiam, felelte az öreg kuruc, 
— drága a tojás.

Az iparművészeti kiállításról egyik helyi lap­
ban az jelent meg, hogy a művészek keresik ön­
magukat. Miért nem tűznek ki diiat a becsiilétes 
megtalálónak.

bSy másik lapban meg az van, hogy mutat- 
jaK az oroszlán-karmokat. Juj, de milyen finom 
miucozet az, ahol karmoljak és pedig oroszlán 
körmökkel a bútor ipart.

A város uj függőköl cső nőket vesz fel. A 
potadó magas százaléka tehat ettől „függ“.

/- debreceni kereskedők egyformán fognak
ZdiiiL Na ja, mert mind kulcscsal fogja bezárni 
a boltját.

halasa Sándor egyik váltó lázában megfo- 
gauta hogy mint egyik-másik vitéz szakbarátja 
o is felfedező útra indul Bukarestre. Szerencsés 
utat. Mind a vízig szárazon.

Neheztelő férj.

jl ,/i '
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Feigenblatt (ebéd alatt feleségéhez). Te Régi, mit 
sinálsz velem ? Lettél te edszerre messügge, vagy mi ? 
Tegnop elütt bob, tegnop is bob és mámo is bob. ukorsz 
erűvel beltilem cdj bobtistát sinálni ?

Pokonpart Alfréd
— Hopp: Fe’i! Mama’ 

pe’enkát tegyen ké’em a 
szék’e, me’t úgy látom, egy 
selem íiluhoz lesz sze’ene- 
csénk !

— Á, á ! Ni, ni ! Van 
sze’encsém méljen tisztelt Nagy 
Gábo’ városi hivata’nok ur,
•aláztoszogá’á ! —Pa’ancsoljon 
ké’em ezen pe’enkát megtisz­
telni becses fe’tájával ! így !
— Miként mésztatik lenni 
ké’em, az anyagiakat leszá­
mítva ? — Fogy pá’atlanul ! ?
— Óh ké’em, úgy tudom,
hogy önkegyed az é’etben is 
pá’atlan ? Mié’t nem mésztatik pá’osulni ? — Ne tessen 
mondani! Hogy még gyenge vo’a u’aságod ? ! — Ezt nem 
hi hetem ké’em ! Hiszen ólján jó á”ásunak mésztatik ki­
nézni ké’em, mint egy nagysza’ontai á’tány ! Továbbá 
ké’em miolta szösz helett pennává’ mésztatik fog’a’kozni, 
úgy ki fej 'ett u’aságod, mint egy kokhinai kakas ! 
Hopp ! Azám ké’em ! Hát a pi’itott lebbencs leves i’ánt 
ólján sze etettel mésztatik még vise’kedni, mint haljdan V 
Úgy ka ’ottani ké’em, hogy mikor két-há’om pa’aszt tá- 
nyé’al be tetszet kü’deni jő ba’na kenyé”el, a hivata’ban 
mindenki szabáljsze’ü távo’ság’ól beszé’t önkegyeddel V 
Igen ké ern, hogy gyednek ko’ában is sze’esnek mésztatot! 
Jönni. - Oh ké em ez nem halj ! Elvég’re ez ellen még 
nincs szabada’om ké’ve ! Hát a pieszt meddig tetszik
még sze’etni ? — Hogy végig P - Ez a beszéd ké’em 
Ku önben volt sze’encsém a múlt hetekben konstatá'ni, 
hogy úgy bemésztatott sze'bálui Ungvá’i bátyánknál, hogy 
egy szót sem bi’t u’aságod kiejteni ! — Szabad kinyomni 
ké em ezt a mitf’essze’t ? Lássa ké’em ez is a pá’atlanság 
miati van! Na! Ez is meg van! Volt sze’encsém, alá/ 
toszogálja !

bei! A peenkát levegő’e vinni hatna’ !
Szevusz ké’ek Gusztikám de Dianiska ! Gyc’e má 

gaz az leélek, hogy Csikes ba’átom neked is beadott k 
szem bá ány hu adékot pi’u’a he’ett ? — IJgy-c nem V ■ 
1 e sze, pe’sze! Szevusz ké’lek!

l
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Az iskolában.
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Ianár: Az elefánt okosságát meg a következő tény is 
igazolja: Ha egy döglött elefánt elhullott társára bukkan, 
fogja orrmányát és betakarja földdel . . .

Kotnyeles Pisíuka

ír/ %?/

Az Első Takarékpénztár
Piac—Kossuth-utca sarki bérházában

egy II. emeleti úri lakosztály
azonnal kiadó!

Csak türelem.
1'érj: No, hogy tetszik a porcellán készlet, a melyet 

pünkösdre vettem neked?
Nő: Nagyon csinos! De csak harminchat darabból áll, 

holott, a melyet mamától kaptam, negyvennyolc darabból áll.
Férj: Várj csak, inig a szobalányunk kezébe kerül, 

akkor majd ez is több darabból fog állani.

Cívisek a Bikában.
— Hallotta sógorom, 

hogy Tisza Pista lett a 
kípviselőház elnöke.

Hamarább tudták v < v-a / '-■)
ezt a debreceni kofák,
mint oda fenn a kipvi- 
selő urak.

Honnan gondolja 
sógorom ?

Mert irtó módon . ,
felsőrófolták a tojás árát.

Lesz mán viz vezetik sógorom.
Hászen dukál is.
Mír ?
Hát egy okkal több lesz, hogy a házbírt

emeljük.

Vót-e sógorom a pásztorfogadó gyülísen ? 
Mán hogyne lettem vón, hiszen, ha ökrök­

ül van szó, nekem ott kell lenni.

■cpp-X fc-í /<x

Szerinte rosszul.

Jó napot kívánok aianyosz szejkesztő 
báci! Nem isz tudtam, hogy „Szent Mi­
hály lova“ tűzoltó vojt. Hogy hona n 
gondojom ezt ? Megmondom én ászt isz,
Fenn vojtam az ipajmüvészeti kiájitászon 
és ott játtam a Szent Mihály jovát tűz- ^xX>rc 
oltó díszbe öjtöztetve. Nem az vojt?
Ebéd jő szekjény vojt? Ne tesszék máj 
mondani, nem isz tudtam, hogy az a 
művészet, ami nem isz haszonjit a hoz, 
amit ábjázojih akaj. No de nem baj.
Még ezt isz megkejjett éj ni szegény kisz fejemnek. Azután 
játtam én ott szók kisz motyó katonát, isz lenem ezek tet­
szettek vojna, de ni jt olyan djágák. Aha, mejt művi,szét. 
ísztenem én művész jeszek, mejt annak úgy játszik szabad 
még az em bej eket isz megvájtoztaíni, pedig a jó Iszfenke 
a maga képéje tejemtette az embejiszéget. Jó van jó, majd 
megjátjuk mit hoz a jövő. Én cak ászt játom, hogy itt 
Debrecenbe, ha valaki olyat mutat, ami találós, mind]át 
művészet.

Úgy játom jobb lesz nekem a szejejem józás kéj tjébe 
máj ad ni, mejt itt egyfojma az éjét. Na hát művészet, ej 
vagyok tőjed ábjándozva. íszten vejed, de s?cjkesztö buci­
val isz, mejt moszt megyek sztjandevujra. Nem tudom, 
hogy jót mondtam-é, de Bicó Gyű ja bácitól hajottam.

Éjzékeny kisz hive:
Pisztukája.

Nos, hodj von o feleséged, Icig ?
xáár nodjon rosszol, mert már o divotlopokat fargatja.

Ennek is fehet örülni.
— Kutya hideg ez az idei tél !
— Lesz legalább tavaszra szép hely az udvaron, ha 

ezt a sok fát eltüzeltük.

ÄP5»|3iti»a SB87-besn. s: Hlapiiva 1867-toen
Figyelmen kívül nehagyjuk, hogy az elsőrangú modern és legnagyob |

molykár elleni megóvó és berakó nagyvállalat
szíicsmes- 
térnél van

Ahol mindennemű szőrme és szőrmés ruhák díjtalanul, figyel­
mesen kijavíttatnak, el- és hazaszállitatnak. Becsérték szerint | 
tűzkár ellen biztosítva, megóvó termeim saját házamban e célra j 
épitetoft. A címre tessék Ügyelni. Teljes tiszteletű VÉGH GYULA, 11

Végh Gyula Piac-u.42
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Szépen halad.
// ///

Wv'Vi '«W'V;L vk \m•• V«- S: , v;*a

\ . : ' ;.J ' '■ k ' íAÍfl1* ÍC'S - :<ri -

EF^ ^I p#?:Y': siíWSSf
;V

flllMJ"! j

- Nii, nim nyíre holodto már o fiod o művészetben ? 
— Nojdon jönörően. Mastand is festette olejan nap- 

fülkeltét, o milyent még senkise nem látto!

Trabukó ÍTZarcsa
í->u

gf múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó­

hivatalba.

Ez is víziszony.
Tiszteletes: János gazda, magának már csak egy 

használna, hogy el ne pusztuljon a föld színéről, a Kneipp 
kúra.

János gazda: Hogy köllene azt tiszteletes uram bevenni?
Tiszteletes: Azt nem kell bevenni, úgy gyógyítják kül­

sőleg vízzel!
János gazda : Akkor megyek a koporsó csinálóhoz, 

mert a víztől irtózom.

— Oii kérem, már csakugyan meremy 
gondolni, hogy ez a fiatal ember akaij 
valamit — ne tessenek kérem pötyögő-1 
sen értelmezni -— mert r.omoly szán-jj 
deka van hozzám. Vasárnap délután már] 
három órakor nálunk volt és igen szé-1 
pen megkérte idest, hogy engedjen ki 
vele az erdőre sétálni. Idesre, hogy 
lopva ránéztem, hát nem is ellenkezett.
Mihamar ki is húztam magam és elmen- j 
tünk. Oh kérem, ki se tudom mondani, 
milyen boldogan éreztem magamat, ki­
vált, ha olyan helyre mentőnk, a hol 
nem igen volt senki ! Suttogtunk egy- 
másnak, mint az erdő madarai . . . Szo­
rosan egymáshoz simultunk és oh ! . . . 
még mit is nem beszéltek már. Hiszen ' 
ismeri az ilyen ügyet minden rnagamformáju lány ! —
Lieg az hozzá, hogy meg a hajó-hintához is elértünk és 
megkért, hogy üljek fel vele egy hintára. Miért tagadtam 
volna meg, hiszen ami azt illeti kérem, én is szeretek 
hintázni, pláne meg fiatal emberrel! Oh! mily jól eső 
érzés fog el még most is, ha rágondolok, hogy mikor a 
hinta jött lefele a magasból én mindig alól voltam ! De 
nem is elégedtem ám meg egy menettel. Kétszer kellett 
egyszerre, addig nem is szálltunk ki ! Úgy vettem észre, 
hogy a fiatal embernek is tetszett, mert olyan fényes volt 
a szeme ! . . . Azután meg bevitt a Dobosba és ott meg 
egy pár tormás virslit diktált belém ! Azt mondta, hogy 
erre csúszik jól — a sör! Hát lehet az ilyen fiatal embert 
ma feltalálni ? ! Ugy-e hogy nem ? Hanem megvallom 
azt is, hogy annyi karikát se kaptam vissza mióta a 
gyárba járok, mint mostanában ! Mindig rajta jár az 
eszem . . . Igazán nem tudom mi van velem mostanában. 
Ha lefekszem ö van az eszembe . . . Ha felkelek, szintén. 
Már alig várom, hogy nyilatkozzon. Pünkösdkor megint 
az erdőre megyünk ! *
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Uaczak findrás
— Szógája. Lehetek szeren­

csém szolgálhatni valamivel ?
Igenis ke rém aláson. Alkalmilag 
mán rézsisakot viselünk ki rém 
aláson, aki tiszta acilbul lesz.
A titkos lendőrök pedig aláson 
kírem mék micsodás. A jobb 
fajtájú tecik tudni úri gúnyába 
jár tecik tudni áll szakállal, a 
fejín meg ha teszem áztál szile- 
sebb körű nyomozás esem Ínye 
áll elő, hát parókiáját visel — 
teciktudni. — Tessik ? — Hát 
igen, igen, parókiáját. Nem úgy 
fájják ? He, lie, he, hát nem is 
parókiája a, hanem paróka. —
Tecik tudni mánia ungenirt ebí- 
deltem, oszt ha jól lakok, hát 
bijon egy keveset dilekt szórako­
zott vagyok.

— Hé ! Hajja-e ? ! Ne vigye 
aztat a csirkéket a láboknál 
fogva, 1 arcsa bé a városi sza­
bályrendeletet, aki világosan kimondja, hogy : apró jószá­
gok csakis a nyakoknál fogvást hurcolhatók. Na hát. Nizze 
meg a lendőr.

Szolgája kolléga ur. Az iccaka nagy eseminy szili- 
heje vótam kolléga ur. Egy úri emberiül megvontam a 
szót. Hogy mit mondott oszt ? — Hát aszonta, hogy 
kuss. Na ja kolléga ur, hászen a lendőri tudomán bikeiv 
siget ir elő. Au tán meg tuggya kollege ur sosse tuggya 
az ember kibe mi lakik. Hát ha az illető a tekintetes 
Ozory kapitán ur rokona, jó lendőrnek rimitő módon reja- 
ásnak, sőt ellenben dezinficiáltnak kell lenni. Nana. Hát'én 
magamat ajánlom kolléga ur, alásszolgája. Tiszteltekre a 
koma asszont.
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A barátság áldozata.

A ij>\

— Hogy lehet az, barátom, hogy ilyen fiatal létedre 
már alig van fogad?

Hát tudod, volt egy jó barátom, a ki fogorvos 
volt. Nagyon rosszul folyt a dolga, hát azt gondoltam 
magamban: segítenem kel! a szegény ördögön s időnkint 
ki-kiluizattarn vele egy pár fogamat.

Jól nézhetett ki.
Már megint uj ködmene van Döme bá’?
Nem uj a’, csalta szappan főzőncl voltpucoválásba.

Bug^i Sándor
csintalan esete.

, Nt. ;nág isse igen jártam világ Hetembe. Na de ez a 
asztósára megirett szoptatós Szilágyi sógor az oka. 

Mongya a koplalóba valamék nap, hogy mennyi pinzem 
.P *'ve, mer ti egy dísztó szíp kiadós házat tudna 

L'iii Koniendálni aszongya. Hát tesvir, mondok, ha taka- 
s számvetíssel vagyok magam eránt mondok, hát van 
száz pengő körülöttem. Na akkor nyélbe fittyük a dógot 

U_ °ngv;i. (jjj fc] aszongya, oszt tross a Bihari-telepre. 
M' is vöt, dcjazomba elöljáróba magamho vitette velem

az ötszáz pengőt. Ne busujj tesvir aszongya, ojan egy 
lacsó hazat veszünk aszongya, akire az bank kéceressit ád 
aszongya. Na mondok tesvir, akkor fizetek kilenc üveg 
bőit mondok. Ebbe telve oszt a tett helyire irtünk. Hát 
valami takaros ház vót bijony a. Szip istállóval, valami 
szíp disztóól is vót a udvar hátujján. Mi jaz ára oszt? — 
kérdeztem. Tízezer korona aszongyák. Hát nem borsos 
mondok. Add oda az ötszáz pengőt felpízbe, aszongya a 
szoptatós Szilágyi, oszt én oda attam vót. Majd ád rá a 
bank aszongya, oszt ahogy ekkis Írást ide attak vót, hát 
aszó. gya aszongya szoptatós, hogy na most tesvir meny­
nyiünk a bankba. Odagyutok oszt az ostor nyéllel a Innak, 
oszt ekkis vártáivá aszongya szoptatós, hogy megirkeztünk 
a bankba. Valami tájin helyisig is vót a. Úri emberek, 
fíjatal úri jányok vegyesen ültek ott, oszt egy ur rimitő 
sok pínzt számolt vót. Mi járatba vónának kentek? Aszou- 
gya- — Kit tisztelhetünk az urba? mondok. — Az igaz­
gató vagyok aszongya. Hát instállom, vettem át a szót, 
nassorba jöttünk vóna. Tecik tudni ippeg most ragasztot­
tam egy Iácsó szíp házat az Bihari-telepen ötezer pengőir. 
Hát osztán ? aszongya. Hát osztón mondok azir jöttünk a 
sógorral, hogy tessenek rá adni tízezer pengőt. Mennyit? 
aszongya. — Hát du fiáját kirem aláson, mondok. — Meg­
bolondultak kentek? aszongya. Nem ippeg mondok, de 
alkalmabb vóna ha mán tecenének is ide adni aztat a 
tízezer gengőt. Még tiz pengőt se aszongya, mer egy a 
hogy nincs pinz, más meg a hogy bolond vészén máma 
házat aszongya. — Hát oszt az én ötszáz pengőmmel mi 
lesz ? mondok. Nyomhattya kelmed a pedált utána aszon­
gya. Mán aligha nem olyatén formán lesz aszongya a 
szoptatós. — Hát akkor mir cenzárkottál bele ebbe a 
vitelbe? mondok. -- Hát ü percentet kapott utána aszongya. 
Onnye mondok az én jó Istenem szoriccsik kódus botra 
mondok, hászen akkor te ki ciruncváncigoltál a pizembül. 
Kiperi kaptam oszt csak úgy fonákrul, hogy beesett a 
kisasszonok közé.

Három nap óta oszt nem merek a Sári szemejibe 
nizni. Mer hogy ti inóringolta vöt aztat a ötszáz pengőt az 
ides annya után, oszt kípes vóna felkötni magát irte.

Körűit rí a.

xé j

De régen láttam komám uramat! 
— A biró ur volt az oka.

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
Ilerendezését egjutányosabban eszközli
Unlfixiái'i f debreceni első clcktrotecnikai 
jrUlU/flil vállalata Kossutli-utca 1-ső szám

Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.
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A rejtély.

— Már 25 eve ismerem önt Blumensehein ur és még 
mindig nem tudtam azt a rejtélyt megfejteni, a mit napról 
napra önnél látok.

— Miféle rejt lyt?
— Hogy tulajdonképen ki hordja az ön — tiszta 

ingeit?

Nevető fejfák.
Te is felesegem özvegy Máté Róza 
Feltalálsz majd egykor a trombita szóra. 
A nevem különben Mát Bori János 
Sohasem voltam a papbérben hiányos.

Vak Pál mián van ez 
Emlékeztető rög,
A lapos gutába 
Mert ö megiitódult.

Vmüalmi ÚCurián Syuta 
I ajándéüoü í

««■

f magyarország etösmert legjobb 
hirii szakórás ékszerész üzletébe:;

órák, ékszerek:-:

Str“1^ Síacz-utca 42,
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A kaszárnyából.
Altiszt: Mit kell neked tenned, Szappanos, ha szakáit 

akarsz növeszteni ?
Rekruta : Nem szabad borotválkoznom.
Altiszt: Szamár vagy, — ezt a szándékot mindenekelőtt 

jelentened kell.

Kis medve
szellemes röppentyűi.

— Mi a neve annak az em­
bernek, aki fölásatja a régi síro­
kat, azokat kikutatja és az ott ta­
lált holmikat összeszedi.

— Sirfosztogató.
Dehogy. Ez a mai kor 

m üzen more.

V rSO

veket ?

ban.

Hol árulják a drága kü-

Az ékszerésznél.
Nem igaz! A szenes bolt-

Mit neki
Vezető: Csak két órai ut vo'na még hátra, hogy a 

tengerszemhez érjütik.
A család: Gyerünk papa !
Rózsahegyi: Tengerszem ? ! mit nekem edj tengerszem 

mikor én már egész tengert is láttam !

‘f47$ állatorvosra
van szüfiséqe

£ász(ó Zsigmondi
állatorvosi rendelőjébe. Rákócy-u. 3 sz

Szerencse.
-— Nekem szépen kezdődik oz ójév!
— Hodj-hodj?

■ O feleségem ikreket szólt, o pénztárosom megszö­
kött Omerikábo és edjik leányomot se nem vitte mogámk

Beszéljen a mamával,

telefonáljon 558

Alapos bizonyíték.
— Édes Ella, veretem, imádom magát !

Valóban V
Igen, örökkön örökké 1

• — És mivel bizonyíthatja be, hogy el is higyiem 
szavait ?

— Hiszen már a te • k könyvi hivatalban is voltam !

i - ! ®
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Ragad!: Én önzetlenül szeretem kegyedet, Kom ia 
nagysám!

Kornélia : Mit nevez ön önzetlen szerelemnek Ragad:
Ragadi: Önzetlen szerelemnek azt nevezem, hop >a 

ön is viszonozza önzetlen szerelmemet és nem ki\ 
tőlem, hogy rögtön „beszéljek a mamával!“

ja



Kétértelem.
Plébános (a szószéken a gyermekek neveléséről pré­

dikálva): Az oktalanok azt mondják, hogy mi, papok, nem 
értünk a gyermekneveléshez, mert nincsenek gyermekeink, 
_ de ez nem igaz ...

Szabolcsi rovás.
Az osztrák lagyar bank ki se íratta palotájára a 

nevét. Azt tar,ja hogy jó bornak nem kell cégér különösen 
__ rossz szüret után.

A nyiregyházaiak megmérték, hogy az uj 2 koronás 
2 és tél grammal könnyebb a forintosoknál. Ha a drágaság 
miatt kissebb lett a zsemle, miért ne lehetne kisebb a — 
pénz is?

A katonai létszám emelés miatt általános sztrájkot 
szerveznek Szabolcsban. Ennek csak akkor lenne eredménye 
ha csatlakoznának hozzá a — bábák is.

Meskót meghívták a szoci ál isták a gyűlésükre, csak 
hogy Meskó nem biztosította őket — elmeneteléről.

Berend lett a kórház uj orvosa. Evvel a kórház csak 
ugyan pesti mintára — Berendezkedett.

Nyírbátorban az emberek a bank krízisen törik fejüket. 
Bajos is azt megérteni, mert annak nyomán nem támad, a 
polgárok bukásához hasonlóan — uj cég és vágyónosodás.

A sóstói erdőben talált csontokra ráfogták, hogy 
gyermekgyilkosságból valók. Mi azonban azt hisszük, hogy 
bármilyen vastag csontok azok meg is csak — hírlapi 
kacsa az egész.

Zilahy a színiapon 5— 6 nevet nyomat vastagon, and 
csak vendégszereplőknek dukál. Ha így haladunk, meg a 
lámpa gyújtó is kiemelt névhez jut, mert az egész társulat 
itt csak vendégeskedik.

Régi tapasztalat.
7; Mii kellene tenni, hogy a közönség ne a vetése­

men járjon keresztül, hanem itt mellette ?
Tétesd ide a táblát, hogy tilos az átjárás, akkor 

bizonyosan mindenki ezen az utón fog átjárni.

Sir a kis lány az ajtóba’, 
Keresik hova lett a dadája.

j  jMéjfaggefrrracgEWi  nrnin-Hr—r—hbkbmwhwhi —    
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A papucshős,
1 anitó-férj: Szégyeld magad, az emberrel Így bánni! 
1 anitónő-feleség : Mit? Te — ember? Legföljebb a - 

természetrajzban vagy az!

Karambol Flórián.
A szatmári vonatnál 

nagy ricsajt rendezett a 
múltkor egy harminc év­
vei ezelőtt még fiatal 
számba menő hölgy.

- Karambol nr ! si­
pította. Panaszt teszek a 
kalauz ellen, aki a „Nem 
dohányzó“ szakaszba gyer­
mekeket is beereszt.

— De Nagysád, vá­
laszoltam. Mi kifogása 
lehet a gyermekek ellen, 
hiszen ezek nem dohá­
nyoznak.

A napokban tiz kron- 
csiva! lerántott az Üv., 
mert egy Mh kocsit nem 

Küldtem el. Most már elhiszem, hogy lesz családi- 
pótlék, niett az Üv.-bcn már előre gondoskodnak 
r° a> hogy fel ne vessen bennőnket a pénz.

W./tí

1 Jüi*“ hirdetni i vármegyén! szóló reklárn.

m m

Gyomorgörcs, kólika étvágy - 
talanság és általában gyomor­
betegségeknél a legkitOnöbi] háziszer a •

Hollandi

Egf iát/Eg ára 40 fiíléa*.

Kapható: 1217

Mihalovits Jenő
gyógyszertárában
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A kis kiváncsi.
Pistike: Ugy-e papa, majd ha mi mindnyájan meghal­

tunk és uj emberek lesznek a földön, akkor azok mi rólunk 
tanulnak majd — bibliai történetet ?



VILLÁM 191 1 .

Egy jókarban levő

reklám kocsi
egvéteire

kerestetik.
Cim a kiadóhivatalban.

Használt clissé
olcsón eladó a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 
.-. .-. levonatott küldünk.

légszesz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és 
diszniii-bádogos munkák vállalata.

Hlo«tei*n üzlet : ED yh áztéx* Sím 
Műhely «és» iroda: llaralioN-n.

Telefon szám 321. 14
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a legfinomabb angol

divat szövetek
M0SK0V1TS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át

Telefon 783. :: Telefon 783.
Tisztelettel értesíteni a borfogyasztó közönséget, 
hogy jóliimevü boraimat a következő árak mel­
lett árusítom : 1911 évi Tokaji szomorodni, kimérve 
1*20 K, 1909 évi Tokaji gyógybor 1 1. üvegbe 2 K, 
1909 évi Gyöngyösi vörös l'CO K, 1911 évi Gyön­
gyösi vörös 1 K, 190s évi Diószegi O hegyi 1 K, 
1911 évi sajáttermésii liomoki 5 liter vételnél 64 fill. 
Megrendelést házhoz szállítom. — Tisztellel:

ifj. Dávid Sándor 3K4“
Kitüntetve a Bécsi, Párisi 

= == arany éremmel

Z ■<<*

és Londoni kiállításokon 
és oklevéllel. =..... :

Meghüléstöleredö csuz 
köszvény és reuma

ellen a legjobb 
háziszer a hires

Hatása némely esetben 
meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsü- 
lésnél a fájdalinkkat telje­
sen megszünteti.

Fog és fejfájást 5 perc 
alatt megszüntet. Egy 
nagy üveg ára 2 kor. tel­
jes használati utasitásssl. 
Kapható a “eltaláló és ké­
szítő 454-11.

gyógyszertárái an Kossuth-u. 8
Színház mellett.

A magyar asszonyok régi, népszerű és kedves közlönye, a ,,Háztartás“ kiadóhivatalával, nagy anyagi áldozatok árán siker 
olyan egyezségre lepnünk, hogy lapunk olvasóinak félévi 6 korona előfizetési ár helyett 5 koronáért egész évi 12 korona eh

zetési ár helyett 10 koronáért szállítja a ,,Háztartás“ kiadóhivatala a lapot. A

tilt
lofí-

„ffiáztartás“
mindent felölel, ami gazdasszonyt érdekel, Divat, Kézimunka, Hasznos tudnivalók, Kertészet, Szépség, Egészség Falusi major
Rejtvény, Humor stb. stb. rovatai megfigyelésre méltó tanácsokkal szolgai. Konyha rovata pedig rendkívül sok kipróbált ételre 
ceptet. tat talmaz. A Kti11hy hmilné szerkesztésében megjelenő kiváló gonddal szerkesztett folyóirat havonta háromszor jelenik me. 
Az előfizetési pénzek a ,.Háztartás“ kiadóhivatalának Budapest, VI., Eötvös-utca 86 sz. a. küldendők, de a postautalvám.

szelvényén hivatkozni kell e hirdetésben foglalt kedvezményre.

ntsitváii^hxsiiuiiiafc e« I* í ** *» 1* kivsínati*»
saivese.«» ^zol<|ál $* ,„H /&WSWAk K TT ,4,kia<lóliivatala.

Nyomatott a „Debreceni Újság“ nyomdájában


